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El buque, que navegaba a rumbo, para de prorto
fus maquinas, pone amura a la mar y arria a media
asta la bandera. Sobre cubierta un grupo de hombres
manipufan un fardo alargado que dejan deslizar por
unos cuarteles apoyados en la batayola. El bulto cae a
la mar y desapareec. Suena la sirena del barco, sos-
tenida, tristemente. Sus vibraciones se pierden en la
vacia y ondulante llanura azul. Se ponen de nuevo
en marcha las maquinas, enderezando rumbo y se iza
la bandera a tope.

4Qué ha ocurride! iQué ha significado tan extrana
maniobra? Se trata de un sepultamiento en la mar:
un muerto ha sido echado por la borda para recibir
sepultura. Un acto que si siempre es triste tiene las
tintas recargadas cuando se realiza en alta mar, en el
sepulcro frio de la profundidad marina.

Durante dias queda a bordo un ambiente tenso que
insuye en la normal manera de ser de la gente. Se
mira mas a menudo que de costumbre a la superficie
moévil de la mar, adivinando profundidades verde-
azules, sonando en fondos abisales. Aflora un senti-
miento mezcla de remordimiento por el abandono del
companero en tan desolada tumba y de temor ante
la posibilidad, oividada, de un parecido destino.

Los familiares de aquellas personas que han sido
sepultadas en la mar tienen una desesperacién supe-
rior a lo normal. Diriase que el aniquilamiento total
del cuerpo les impresiona tanto como el hecho de
su fallecimiento. Rossi lo atribuye a ia endeblez de
los dolores humanos que necesitan de signos externos
para exaltarse y refrescarse periédicamente, y asusta
carecer de ellos y sentir dentro de si la extincion irre-
parable de los mismos. Pero Vittorio Rossi es un es-
critor irénico y paradojico.

Las Reglas Sanitarias Maritimas en vigor sefialan
cuidadosamente que las personas fallecidas a bordo
de los buques mercantes no podran recibir sepultura
mientras no presenten senales inequivocas de descom-
posicién para evitar una decision precipitada tomadu
por personas legas en medicina, autorizando retener el
cadaver a bordo si antes de las veinticuatro horas in.
mediatas siguientes puede el buque llegar a puerto de
escala o destino.

Las funciones de fe publica, testamentarias y de
registro, y las religiosas siempre que no vaya capellan
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La tumba azul

a bordo, corren a cargo del Capitan, “Master under
God"” gomo dicen los ingleses. Y los servicios de fune-
raria son sencillos y economicos: una lona para en-

volver el cadaver, cosida a rempujo y un par de pa-
rrillas o piedras de lastre en los pies para facilitar

la inmersion en una posicion decorosa. Si se ha dado
la vida por la Patria o el Capitan es un caballero, se
gozara del privilegio de estar cubierto por el pabellén
nacional.

Durante nuestras singladuras presenciamos varios
de estos luctuosos actos, algunas de ellas con un finai
imprevisto y otras en la mas estricta ortodoxia.

El dia 31 de diciembre de 1943, en viaje de Santa
Isabel de Fernando Poo a Las Palmas de Gran Cana-
ria, en la singladura 8, falleci6 a consecuencia de 1as
complicaciones cardiacas de una fiebre paladica cro-
nica, un pasajero de segunda clase. Habia embarcado
va muy enfermo con ol cldsico aspecto anémico y
ojeroso de los paludicos, pero con la temperatura mas
benigna parecié mejorar e incluso salio a pasear por
cublerta en los periodos afebriles. No obstante fué
una falsa mejoria y el dia 31 de diciembre cn la
singladura octava fallecia en el inoportunc momento
en que se estaba preparando la fiesta para celebrar
el paso del Ano, en la que tanta ilusion tenia puesta
la mayoria del pasaje. ¢Qué hacer? iSuspender la fiss-
tecita? &Celebrarla con un muerto en la casa? No
cabia siné precipitar los tramites y deshacerse lo antes
posible del cadaver.

El médico certificoé la defunciéon, inequivoca al decir
de un malévolo telegrafista que entendia que lo mi-
lagroso era que los demas pacientes del insigne gale-
no de a bordo siguieran con vida. Y al anochecer, con
mar tendida de proa y brisote suave, una silenciosa
vy avergonzante procesion se dirigio por el callejon bajo
hacia popa. Se pararon un momento las maquinas, el
pater cantd un responso, y el pasajero de segunda
desaparecio con un ;glub! sobrecogedor.

Los auxilios espirituales no le habian faltado. LOs
medicos, aunque menos, tampoco. Por lo tanto R. . P,.
otra cosa no podia hacerse.

La fiesta podia iniciarse.

Pero diriase que quiso vengarse de la manera coi
gue se habian librado de su presencia y aquella noche
se levanto un temporal de mar y viento terrible. El
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barco empez6 a hacer “la cuchara® combinacion de
cabeceo y balance, capaz de estropear los estomagos
mas firmes y los salones quedaron vacios, los adornos
de papel mojados, deshilachados, arrancados por el
huracan, las cubiertas desiertas embarcando golpe de
mar tras golpe de mar y la musica de baile se trans-
formé en el largo y lastimero ulular del viento

El dia 20 de abril de 1944, al este de las islas de
Cabo Verde, tuvimos que hacer analoga ceremonia.
Los mandos eran otros y el estilo, por tanto, distinto.
Esta vez el pasajero era de Tercera Clase, una clase
muy afectada por estos sucesos, pero las honras fune-
bres iban a ser de Primera.

Por de pronto se acordé hacerlo a las cuatro de la
tarde que es una hora mas decente, aunque hubo su
pequefio forcejeo para fijarla ya que el encargado de
camara argiiia que era demasiado inmediata a la me-
rienda y en cambio el capitan sostenia que se dechia
respetar la hora de la siesta, pero por fin, por aquella
estupidez tan repetida en la marina de que *“quien
manda mas, sabe mas y siempre tiene razon”, se fija-
ron las cuatro de la tarde.

Lugar de la ceremonia, el pozo de proa sobre ia
cubierta de la bodega dos, muy apropiada para ser
presenciada desde el castillo, puente, cubiertas de paseo
y bar. La oficialidad uniformada impecablemente ‘de
blanco.

Bendecido y rezadas las oraciones del caso, el pa-
ter dirigié la vista al cielo, no para implorar perdon
al Altisimo con la mirada, sin6 para indicar alla arri-
ba, al Capitan, en el puente, que podia sumergirse el
cadaver. 3

Asi lo comprendié “el viejo” y troné con voz im-
periosa iFondo! como si de arriar las anclas se tratara.

Levantaron un extremo de los cuarteles y con un
silbido describi6é un arco y la momia se hundio, seguida
por la mirada curiosa de pasaje y tripulacion. Las
aguas se cerraron encima de ella para siempre... iNo!
a los pocos instantes y algo mas lejos volvié a salir,
quedando en posicion casi vertical, la mitad superior
completamente fuera del agua. Hubo unos instantes
de pasmo. Los presentes se miraron mutuameate en
silencio. ¢Qué habia ocurrido? Pues que se amortajo
el cadaver dentro su colchoneta con una lona excesi-
vamente nueva que el nostramo se olvidé de acuchillar
y a pesar de las parrillas de lastre en los pies, una
camara de aire interior la hacia flotar y emerger como
una boya.

Mientras se reanudaba la marcha y el batintin del
comedor llamaba a merienda, parecia como si desde
popa se empinara todavia mas para reprocharnos el
dejarla alli abandonada. Incluso tuvimos la impresion
de que nos seguia, tanto tardé en perderse su vision

Al cabo de dos horas cruzamos al opuesto con una

El nuevo Cine

"Arinco”

Tras unos dias de trabajo ininterrumpido y llevado
a un tren de vértigo, que a ciertas horas constituyé un
verdadero especticulo con nutrido publico de curiosos,
el 23 de Junio tuvo lugar, contra muchos vaticinios ad-
versos, la inauguracién con asistencia del Exmo. Sr. Go-
bernador Civil de la Provincia y demds autoridades, del
magnifio Cine ARINCO, local amplisimo, de linea so-
bria y moderna, que viene a llenar ‘una necesidad largo
tiempo sentida y que encaja perfectamente en el patente
movimiento de auge que estd experimentando Palamds
jalonado en estos tltimos meses con la inauguracién de
varios edificios y establecimientos comerciales de autén-
tica categoria.

La proyeccidn y la acistica del Cine ARINCO son
excelentes. Una vez hayan tomado forma definitiva cier-
tos aspectos de las obras e instalaciones que en las prisas
de ultima hora se suplieron con improvisaciones, el Cine
ARINCO podri parangonarse con los mejores cines de
las grandes capitales. A ello habra de contribuir, y no en
corta medida, la calidad de los programas, punto al cual,
estamos seguros, prestard primordial atencién la nueva
Empresa.

Felicitamos a sus componentes por la realizacién de
esta primera etapa del gran edificio que ha de prestigiar
uno de los puntos mais céntricos de Palamds y les desea-
mos toda clase de éxitos.

corbeta inglesa que escoltaba a dos mercantes. Su
rumbo les llevaba justo a donde habiamos abandonaco
a la deriva a nuestro ex pasajero e imagino la sorpresa
que se llevarian si tuvieron la curiosidad de saber que
contenia aquel extrafio objeto que flotaba vertical-
mente,

Mientras, una celajeria baja cubria parte de! no-
rizonte y nosotros huiamos hacia el Norte.

NAUTA
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Hace cuarenta anos, en pleno terror comunista en
Rusia, caia ante los disparos de un peloton de ejecu-
cion bolchevique un insigne poeta. Nicolas Gumilev
pagaba con la vida su odio a la opresién y amor
a la libertad. Se extinguia una existencia llena de
virtudes; una vida agitada y apasionada yuedaba se-
gada en su plenitud. Pero la ola de terror que habia
invadido al pais en aquel entonces, pedia, en su bar-
baro desenfreno, siempre mas victimas y no respetaba
talentos. —iLa revolucion no necesita poetas! — habia
gritado Fouquier-Tinville a André Chénier, enviando-
le al cadalso. iLa Revoluciéon Rusa, por lo visto, quise
seguir aquel ejemplo!

El nombre de Nicolas Gumilev es poco conocido en
Occidente. Aun menos se conoce su obra, Sin embargo,
se trata de uno de los mejores poetas liricos, que hubo
en Rusia a principios del siglo, predecesor de Eserin
y Mayakowski, contemporaneo de Bloch, de Fet y de
Balmont. Si-el siglo diecinueve, llamado “siglo de oro
de la literatura y de la lirica rusa”, habia dado genios,
el principio del siglo veinte, llamado *“siglo de plata”,
habia destacado talentos, y en la piéyade de éslos
nuevos poetas “nuevecentistas™ wun lugar destacado
pertenece indudablemente a Gumilev. Era un roman-
tico, pero su romanticismo llevaba un caracier espe-
cial. Su lirica es completamente ajena al falso misti-
cismo de Bloch; tampoco se percibe en ella el senti-
mentalismo un tanto dulzén y meloso de Balmont.
Mas por esto no resulta menos bella y cautivadora:

“Soy un cenquistador, con una coraza de acero,

“Alegremente persigo a la estrella...”

La alegria, la fe en si mismo, un profundo amor al
mundo y a la vida, es lo que reflejan las obras de Gu-
miley. El Universo, para €él, es maravilloso. Basta con
saber encontrar y comprender sus bellezas, a veces es-
condidas. Y éstas bellezas Gumilev sabe percibirlas y
apreciarlas por todas partes. Quedan reflejadas en to-
das sus obras, tanto en los cantos que dedica a la selva
africana, como en ias poesias en que ensalza la cate-
dral de Padua o las pinturas de Beato Angélico.

“Todo en si encierra el hombre,
“Que ama al mundo y cree en Dios!”

Profundamente ruso, pero también europeo, Gumi-
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lev admiraba el arte y la cultura de Occidente, y la
literatura occidental no podia dejar de ejercer cierta
influencia sobre él. La influencia de Rudyard Kipling
se hizo notar palpablemente en su famoso poema “Los
Capitanes”, dedicado a los descubridores de nuevos
mundos. Capitan de una nave fantasma con velas nu-
bosas, Gumilev siempre suefia con el descubrimiento
de nuevos planetas, de nuevas tierras, de mundos des-
conocidos y maravillosos.

El Continente Negro lo atrae con sus misterios y
para conocerlo, el sonador romantico, el hompre de
letras se convierte en un intrépido cazador de leones.
Recorre todo el continente africano, cantando himnos
a su “Africa insensata, envuelta en llamas y humo®.
A cada region dedica versos que rivalizan en belleza
y algunos, como la poesia dedicada a Dahomey, pa-
recen auténticas baladas de Schiller:

Dijo el rey a su fuerte guerrero: iPotente!

Alto como el elefante temible de ésta tierra,

El montén de cabezas que cortaste en la guerra
iHabla de la gloria inmensa de tu brazo valiente!

L I

“Y como tu valor, que jamas fué quebrado,
iTampoco tendra fin mi agradecimiento!

4Ves al sol sobre el mar, sobre el rugir del viento?
iPues vete a servir a mi padre dorado!”

* ® *x

Los tambores hicieron un cerrado redoble,

De rodillas cayeron los guerreros feroces,

Y entonaron un canto a coro mil voces,

Para honor, para gloria de aquel pecho tan noble.

k ok %

Se despidio del rey, saludé a 10s amigos,

Y como una fiera salté en las olas rugientes,

Y lo hundieron de prisa las espumas batientes,
Como un enjambre inmenso de miles de enemigos.

La epopeya africana de Gumilev ha sido contada
en una recopilaciéon de versos publicada aparte bajo
el titulo “Tienda de Campana”.

Al estallar ia primera Guerra Mundial, Gumilev
se alista inmediatamente en un regimiento de caballe-
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El Puerto en Junio

Lgda. | Clase Bandera Nombre Procedencia Descarga Salida Destino Carga
1 | Mn | Alemana Pollux Barcelona cartén 1 San Feliu Mnfdos.
2 | Vpr| Italiana Nereide Génova transito 2 Dakar »
10 | Mv | Espaiola Levantino Barcelona lastre 10 Barcelona »
11 | Vpr » Condesado Tarragona trinsito 11 Marsella »
11 | My » Cala Tuent Barcelona » 13 Palma general
13 » » Miguel » lastre 13 Barcelona Mnfdos.
14 | Mn | Inglesa Valdes San Feliu cartdn 14 | Tarragona »
17 | My | Espaiiola V. del Remei Sta. Pola sal 19 Barcelona lastre
18 » » Levantino Barcelona lastre 20 San Feliu Mnfdos.
21 | Mn » Indunaval 1 Sevilla fardos 21 Barcelona transito
23 » | Alemana Bellona Barcelona transito 23 | Tarragona Mnfdos.
24 | Vpr| Espafiola Condesado Tarragona varillaje 24 Marsella «
28 | Mv » Emil San Pedro P, sal 3 Barcelona lastre
30 » » Juan Miguel Sevilla fardos 30 Vallcarca »
30 » » Cala Marsal San Feliu trinsito 1 Palma general

Flojo, tanto en calidad como en cantidad. No obstante
hubo embarge para el Brasil en el vapor NEREIDE; pa-
ra el Mar del Norte se embarcd en dos buques alemanes
de la linea regular, pero fallé el segundo servicio quin-
cenal con Londres. Hubo dos transbordos via Génova y

ria y sale para el frente. Tres laureadas premiaron su
conducta heroica y la prensa hablé de sus proezas. Sin
embargo los “versos militares” de Gumilev represen-
tan la parte floja de su obra. Por mucho que se empe-
fia en escribir, incluso en el frente, su lirica se acomo-
da mal con el estallido de las bombas y el tableteo
de las ametralladoras. El caballero cristiano supera
en su alma al heroico soldado y ante la sangre y la
muerte que lo rodean, un sentimiento de profunda
conmiseracion por la humanidad que se desgarra in-
vade su corazon. Pero pruebas mas terribles aun aguar-
daban esta alma noble y sensible.

Cuando estalla la revolucion de Octubre, Gumilev
se encuentra con una misién en Paris. Podria quedarse
lejos del drama que desgarra a su patria y prosegiur
tranquilamente su obra literaria. Pero el poeta no
duda un instante. Las turbas sublevadas amenazan con
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tres via Brreelona, y se embarcd en dos ocasiones para
las Baleares.

Arribarondos cargamentos de corcho y otros dos de

Sal.

Marinero

hacer pedazos aquella cultura, cuyo servidor mads asi-
duo habia sido Gumilev toda su vida. Regresa a Rusia
en pleno terror, trabaja, conspira, lucha y sucumbe
en el inutil y desesperado combate. En el mes de
agosto de 1921, en el patio de una prision de Lenin-
grado, una salva acaba con esta existencia extraordi-
naria. El nombre de Nicoldas Gumilev, tachado de
“enemigo del pueblo”, queda entregado al olvido du-
rante cuarenta afos. Parecia que el velo de este olvido
no se levantaria jamas. Pero de repente la prensa
soviética vuelve a mencionar su nombre y va hasta
publicar algunas poesias suyas, calificandolas de ex-
celentes. Es de esperar pues que un dia la posteridad
sabra rendir el debido homenaje al gran poeta, martir
por sus ideales, y le otorgara el lugar que le corres-
ponde en la historia de las letras rusas.

- E. DE OSTEN
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TIRO AL PLATO

La Sociedad de Cazadores “La Perdiz”, como nos
tiene acostumbrados por la Fiesta Mayor, organiz6 su
“XIII Concurso de Tiro al Plato” en su improvisado
recinto de tiro al final del Paseo Maritimo, habiéndo-
se introducido en esta ocasién varias innovaciones en
cuanto a visibilidad y organizaciéon en general gue
merecieron la felicitacion de propios y extranos, con-
siderandolo uno de los mejores de la provincia en su
tino.

Las tiradas del dia 24 viéronse concurridas por
mas de 24 escopetas, algunas de ellas extranjeras, ac-
tuando como director de tiro los sefiores A. San Ro-
man y Pepe Moral, y como arbitros los sefiores Joa-
quin Prat, Bosch y Puig.

La tirada de prueba a un plato fué ganada por el
Sr. Vidal de Figueras y Sr. Campuzano de la USAF
de Rosas.

Seguidamente celebrose la tirada “Gran Premio
Palamoés”, a 12 platos quedando clasificados:

1° Sr. Vidal, de Figueras
2° Sr. Bosch, de Figueras
3.° Sr. Puig, de Angiés
A continuacién se celebr6 la Tirada “Gran Premio
Sr. Robert C. Ruarck” a 15 platos, quedando clasifi-
cados los tiradores siguientes:
1° Sr. M. Isern, de Palamobs
2° Sr. A. San Roman, de Palamos.
3.° Sr. J. Ferrer, de Figueras
4° J. Espuna, de Tossa
El domingo dia 25, se celebr6 el “VII Concurso in-
fantil de Tiro” con escopetas de aire, tirandose a glo-
bos, y clasificandose los infantiles menores de 14 afos
siguientes:
1.° Francisco Martinez
2° Carlos Ferrer
3.° Pedro Juscafresa :
En la “Gran Tirada Sociedad de Cazadores La Per-
diz”, reservada a los asociados y a las Sociedades ami-

gas de San Feliu y Tossa después de refiida pugna se
estableci6 la clasificacion siguiente:

14

(l(laymf of eIwﬂteI

1° Sr. M. Isern
2° Sr. J. Cribillés
3.° Sr. J. Plana
4° Sr. J. Riera
5° Sr. J. Espufa
Ete. etc.

La tirada “Tres Ceros”, reservada exclusivamente
a tiradores principiantes locales di6 la siguiente cla-
sificacion:
1.° Sr. J. Moradell
2° Sr. P. Plana
3.° Sr. A Salvadé.

El “Gran Trofeo Tres Sociedades™ que vienen dis-
putando las Sociedades de Cazadores de Tossa, San
Feliu y Palamés, fué ganada ésta, su 5° ronda, por
los tiradores de Tossa de Mar.

FUTBOL

Los dias 24 y 25 hubo Torneo Cuadrangular entre
los equipos de Manlleu, San Feliu de Guixols, Pala-
frugell y Palamoés, en disputa del magnifico Trofeo
Cerveza San Miguel.

El dia 24 se dieron los siguientes resutlados:

Guixols, 3; Palafrugell, 0
Palamoés, 3; Manlleu, 1.

El dia 25 se enfrentaron los dos vencidos del dia
anterior por un lado y los dos vencedores por otro,
con los resultados de:

Palafrugell, 4; Manlleu, 4
Guixols, 2; Palamés, 0

El Palafrugell y el Manlleu resolvieron la elimi-
natoria tirando cinco penaltys cada uno, siendo el Pa-
iafrugell el vencedor y quedando establecida la si-
guiente clasificacion:

1. C. F. Guixols, Trofeo Cerveza San Miguel.

2. Palamés S. C., Copa Sandaru.

3. C. F. Palafrugell, Trofeo Bar Savoy.

4. D. C. Manlleu, Copa Magnifico Ayuntamiento.

Con este magnifico Torneo de Fiesta Mayor, el
Palamo6s S. C. cerré brillantemente una temporada que
por muchos aspectos ha de ser memorable para el
futbol palamosense.
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CICLISMO

El preambulo encomiando la magnifica organiza-
cion del “XIII Concurso de Tiro al Plato” lamentamos
de veras no poder repetirlo al referirnos al “XII Gran
Premio Ciclista”, celebrado el dia 24 por la manana.
A pesar del esfuerzo llevado a cabo por los Agentes
de la Autoridad, la circulacion rodada de toda clase
de vehiculos por el cuircuito donde se desarrcllaba la
carrera (Paseo Maritimo y Carretera) fué en varias
ocasicnes un “galimatias” que, afortunadamente, no
desemboco en algo tragico. Y, a pesar de la experien-
cia de varios afios tampoco fué vallado el recinto de
llegada ni vimos una tribuna adecuada para presidir
la carrera. Y creemos que la dureza y el esfuerzo que
implica esta especialidad deportiva merecen una ma-
yor atencion por parte de los organizadores y de quie-
nes con ellos deben colaborar.

La carrera en si, fué un éxito deportivo rotundo.
Quiza en deporte fué lo mejor y mas espectacular que
se nos di6 en esta Fiesta Mayor y tanto Luis Padron
como José Hernandez nos dieron una exhibicién de
buen correr como no habiamos visto en anteriores
competiciones. Las dificultades que, al parecer, se es-
grimen para hacerla desaparecer, no las consideramos
insuperables ni mucho menos y abogamos para que
con tiempo se estudien las medidas adecuadas, que las
hay, para que tal solemnidad deportiva continte con
mas auge, si cabe, en el programa de nuestra Fiesia
Mayor.

Al final de las 30 vueltas al circuito, con un total
aproximado de 60 kms. qued6 establecida la siguiente
clasificacion :

1. Luis Padroén, 1 h. 40 m. 10 s.

José Hernandez, 1 h. 40 m. 10 s.
Francisco Fernandez, 1 h. 41 m. 00 s.
Luis Mayoral, 1 h. 41 m. 10 s.

. Francisco Gomez, 1 h. 41 m. 30 s.

Hasta 21 clasificados.

El primer premio para corredores locales se 10 ad-
judicé Emilio Matas.

o op oW

El Irofeo Pepsi-Cola por equipos, fué ganado por
los corredores del Club Ciclista Ampurdanés, de Fi-
gueras.

PESCA

Con un buen numero de concursantes se celebré en

la Escollera el anunciado concurso de pesca al lan-
zado.

La calma chica reinante estos dias favorecié el su-
per-desarrollado instinto del pez que, una vez mas,
se burlé de los pacientes pescadores con cana. Dos pe-

L Importancia e fa
Prehistoria. Galongina

D'un temps cap aci els descobriments prehistorics
calongins s’han anat succeint sense interrupcio fins ar-
ribar a l'elevada xifra de disset. Dividida en zones
I’area municipal, la localitzacio s’ha estés per tots els
punts cardinals d’'una manera quasi uniforme.

Geograficament, doncs, Calonge, esquarterat en
sectors, ofereix el segilient aspecte: 1) Zona Sud; que
inclou el menhir de Belliu i1 el fragment de ganivet
de silex de la riera. 2) Zona Oest; tres coves en els
boscos de Ruas, 3) Zona Nord; peca de silex d’esco-
tadura en el cami de Fitor. 4) Zona Est; alineaments
de can Baraca, destral de pedra del mas Ribot, menhir
i dolmen del Puig ses Forques, destral de pedra de
Quatre Camins i cassola del Pla i 5) Zona Central;
destral de pedra de Bitller, destral de pedra del
Camp de la Llebre, sitja de la placa de la Concordia,
destral de pedra de Rifred i buril de l'Eixampla.

Les contrades meés riques son les de l'est i de l'oest,
la primera és peculiarment megalitica i la segona és
per antonomasia cavernicola bases, de poblacio seden-
taria neolitica. Les altres, deixant a part el menhir
de Belliu i l'anomenada sitja, representen objectes
mobils o sia estacions circumstancials i arbitraries.

El munt de troballes que han donat aquests des.
cobriments ens avala l'afirmacié ut supra i ens posa
en evidencia el poblament del nostre terme duraut
aquella época remota. No cal dir que més endavant
és probable que la pila de localitzacions augmenti,
doncs varis indicis ens demostren que no s’han pas
acabat i que resten inedits.

A més del numero, ia varietat és molt digne de
tenir-se en compte. Aixo demostra que la densitat pre-
historica de la nostra vila té caires diversos i que les
cultures, si no estan sobreposades, almenys son con-
tinues.

PERE CANER

ces que seguramente sufrian de insolacion aguda mor-
dieron el anzuelo y éstos favorecieron a sus afortu-
nados raptores con dos magnificas copas.

Don Félix Bernal, de Barcelona, se adjudicoé la
copa Magnifico Ayuntamiento con una dorada de 1.000
gramos. Y don Juan Martinez, de Palamoés, se adju-
dicd la copa de la Camara Oficial de Comercio, con
un sargo de 750 gramos.

Los demas concursantes cobraron piezas que no
alcanzaron el peso reglamentario.

M. Camoés
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TRANSPORTES ] OLIVER

Cervantes, 21 PALAMOS Teléfono 175

Recadero diario en auto-camién
P Llaat

desde Palamés a las

PALAFRUGELL

Plaza Generalisimo, 1

Teléfono 163

BARCELONA

Avda. Marqués Argentera, 25
(Frente Eatacién de Francia)

Teléfonos 22 37 66 y 22 94 35

LA BISBAL

Pedro Cals
Hermano! s Sitjar, 21

Playa de la Fosca - San Juan de Palamés - Vall-llobrega
Montris - Calella de Palafrugell - Llafranch - Tamariu
Bagur - San Antonio de Calonge - Calonge - Playa de Aro

Salida diaria de Barcelona, a las dos de la tarde

Recogida y reparto a domicilio
de toda clase de encargos, bultos y equipajes

q{luciio

Mascort

CONTRATISTA DE OBRAS

Proyectos y Presupuestos

Carretera de Gerona, 18

PALAMOS

Bar-Pista <SAVOY»

TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMOS

Confitem’a
COLLBONI
Signo del buen paladdr

PALAMOS

Café Pescadores

TELEFONO 20
PALAMOS

Hotel XAMARY

José Antonio, 70 Teléfono 270

PALAMOS

COSTA BRAVA
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FUTBOL

UNA TEMPORADA MEMORABLE

CAMPEONATO PROVINCIAL DE AFICIONADOS
(Grupo Ampurdéan)
Clasificacion final

JiaGaEE R GREGE <P
1. PALAMOS .. ... ... 20 18 2 0100 30 38
DIENeToes i s s e 9fT e A28 16827 136 2T
S Mg VBEcalat:d, .. o e 20021 7806769 .41 25
40 SRIassS ol U e pl R0 @Bl 18118249 28
5 La Bisbal ... ... ... ... 20 9 4 T 45 42 22
6. San Pedro , ... ... ... 20 8 4 8 35 40 19
TaIResag #N s e Rl D90 3001060 68 1Y
B OIr AL e T LT e 0 8124533 b1 - 13
O ventallGie il ok vt 207 18- 4121918434768 12
AU IEB OEn  lin ios s vosindve - 207 D 4% - 40120 8T 741,12
11 Palafrugell . ... ... <o 2043 5 “12::34.568 10

Final entre Campeones de Grupo. Campo del Gui-
xols C. F.: PALAMOS, 2; LLAGOSTERA, 1,

CAMPEON PROVINCIAL DE AFICIONADOS (im-
batido) : PALAMOS S. C.

TORNEO DE ASCENSO A PRIMERA CATEGORIA

REGIONAL
Clasificacion final

JFGT B PYGREIGE: P
FEUPATAMOS S o0 . o 141071 130,85 1321
R C RSB s v s e o 1A SLUN4NRIT Y 510
2 " Mataronesa ... ... ... 14 "8 " 27437 28 18
Y R AN e e METIOB N1 T8 30N N235 kT
Biaililagastera SR 14 g 5 18l 122 24 11
SiiCanetanoiss e s 1400 8 -8 2473210
9 Ta Bisbal . ... o . 14 4,2 8 19 30 .10
B R BT a s e b eveees A4 02020 107,20 831 (6

El Palamos S. C. asciende automaticamente a Prime-
ra Categoria Regional.

Goleadores del equipo durante la temporada

1. Boada . ... 44 goles
2 Medin ;.0 048307
AT 2 Y G 3
4. Carbonés .. 12 "
;. ~Llorens .. .5 10 ¢
6. Tarrés I ... 9 goles
7. Vancells .. 6 ”
8. Bosacoma . 5§ "
.- Costa .z e 7 g
10. Etc., ete.

SAQUES DE BANDA

iiRam, ram, ram pataplam!!

— Campeones provinciales imbatidos con mas de
cien goles a nuestro favor.

— Ganadores del Torneo de Ascenso una fecha an-
tes de su final.

— Tiempo espléndido y buena temperatura cada
dia de partido.

—-Buen superavit en caja.

— El socio, rebosante de felicidad.

— Y por encima de todo, la grandisima suerte de
perderse en casa aquellos dos partidos con La Bisbal
y Cassa,

-—iQue dice ahora?

—Lo que oye. Y sino, ya me dira, de no perderse
aquellos dos encuentros, si se hubiera fichado “volan-
do” los dos jugadores de Barcelona.

—Es que si aquellos partidos no se hubieran per-
dido...

—Ahi esta el engaio. De ganarse aquellos dos par-
tidos, hubiéramos prolongado la agonia, tras aquellos
fichajes tan poco acertados de Carmelo, Blas, etc. etc,
y ademds, con medio equipo en rebeldia, ya me dira
usted, don Facundo, como podia terminar la cosa. En
cambio, con los dos barceloneses presentes, todos se
dieron cuenta de que el asunto habia que tratarlo con
mas formalidad.

—Asi, segun usted, debimos alegrarnos de haber
sido derrotados en casa.

EQUIPO JUVENIL

Campeonato Provincial Juvenil. Grupo Ampurdan,
8 equipos:

29 clasificado: PALAMOS S. C.

Torneo Martinez de Laguardia. Grupo Sur, 10 equi-
pos:

22 clasificado: PALAMOS S. C.
Total partidos jugados durante la temporada: 37.

Id. ganados id. s 19
1d. ' empatados id. SR
Id. perdidos id. Lo & U

Goles a favor: T1.
1d. contra: 54.

Goleadores del equipo:

Mas . ... ... 28 goles
Pasto: ' i 1680 v
Moradell ... 5
Pérez ... ... 4
Cavarrocas 4 7
[alg i caiiiesn 3
Dalmau.... 2
Guixeras 2

A VIRSES s e 52
Etc., etc.

CENMT BN

‘i CORNER
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--Joven. Cuando todas ponen, ocurren estas cosas
y muchas mas.

—cPor ejemplo?

~-Pues, que no nos extrafiaria que de seguir la bue-
na racha en los préximos fichajes, fueran éstos tan
afortunados que sin darnos cuenta y como quien no

quiere la cosa, a finales de la préxima temporada nos
encontraramos en 3.°* Divisién ‘Nacional.

—Seria el «delirium tremensy, el despiporren y la
caraba en bicicleta, todo a la vez.

—Afloje, hombre, afloje; esto no es nada. Al fin y
al cabo no hariamos otra cosa que emparejarnos con
el Guixols que, al decir de muchos, dispone de una
masa de aficionados mas endeble que la nuestra; dis-
pone de un terreno de juego inferior al nuestro y
dispone de menos historial.

—-Entonces, segun usted, ila meta de nuestras as-
piraciones, donde seria?

—De momento, en Segunda Divisién,

—Imposible llegar tan alto. Es una quimera lo que
dice. Es sonar tortillas a chorro.

—También me lo parecia a mi cuando ascendié a
Segunda Divisién el C. F. Extremadura, de Almendra-
lejo, y ya ve, lo hemos tenido intercalado en las qui-
nielas durante tres o cuatro afos.

~—Es que en Almendralejo, entre unos cuantos pro-
pietarios de cortijos con ganaderias se bastan para ello
Y mucho mds.

—Santa inocencia. ¢(Es que no se ha dado cuenta
de que si alla hay cortijos aqui tenemos un comercio
“que els fa a cabassos”™. Y que si alli hay importantes
ganaderias, aqui tenemos importantes hoteles, con sus
anexos correspondientes?

—4Y la nueva disposicion para lo que insiniia usted?

—iAlto! No es s6lo mia esta insinuacién, Es toda la
aficion la que al pedir mas categoria y buenos juga-
dores lo insintia. Y créame, joven, si todo ello se que-
da en simple insinuacidn sin que nadie se dé por ente-
rado, entonces, al caer de nuevo entre las garras del
Ventallo, Bagur, Celr4, Riudarenas, etc. ete. que na-
die nos venga con monsergas. Les diriamos “le nom
du cochoén”.

—Con sélo pensar que tal cosa pudiera llegar a
ocurrir se me pone la piel de gallina. Pero tratindo-
se de futbol...

—En fatbol no hay nada escrito.

—d¢A pesar de lo mucho que sobre fitbol se es-
cribe?

—A pesar. O, si lo prefiere, no obstante.

W. H.
18
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Meteorologl'a local

Junio: primero wvariable, luego ecaluroso: Hasta
mediados de mes, siguié un tiempo variable lo que
equivale a decir, que abundaron facilmente los siste-
mas nubosos traducidos varias veces en leves v cortas
precipitaciones. Asi ocurrié, para empezar, el primero
de junio, festividad del Corpus, con viento y marejada
del Sudoeste que tras calmarse y cubrirse a la hora
de la procesién, se vié bloqueada a la salida de la
iglesia por un corto chaparrén. Otras lloviznas proce-
dentes de la facil nubosidad tuvieron Iugar de 2 2
3'30 de la tarde del dia 2 para repetirse mas tarde.
Durante las jornadas del 3, 4 y 5 hubo inminente
riesgo de precipitacion pero sin efecto, pero reeid
débilmente el 6 hacia el mediodia para volveilo a
hacer a media tarde. Nuevas lloviznas en la manana y
tarde del 9. A las 22 horas del 14 y a las cuatro de
la tarde del 15, se produjeron nuevos conatos de lluvia,
que pasaron casi imperceptibles dada su infimo desa
rrollo.

Durante la segunda quincena entré en accién un
régimen de calmas y tiempo caluroso, con sol canicu-
lar y abiertamente veraniego. Y asi como hasta en-
tonces hostilizaron los vientos del tercer cuadrante,
débiles o moderados, en esta segunda mitad de junio
apareci6 un tiempo de regularidad meteoroldgica, ro-
lando el viento suave de acuerdo con el movimiento
del astro. Hacia fines de mes rompiése ligeramente
esta regularidad meteorolégica de caracteristica eal-
ma y calurosa, pues a primera hora de la madrugada
del 27, se produjeron dos chubascos, el segundo mas
fuerte, que no tuvieron de todos modos repercusiones
en el cambio general del tiempo, pese a que por la
tarde hubo un riesgo de tormenta seguida de tramon.
tana moderada por la noche, abonanzando duranie la
mafiana del dia 28, para volver sesuidamente al re-
gimen de calma y calor,

En cuanto a temperaturas anotamos méximas de
28 y 29° C durante los dias 20 y 21. En cuanto al
barémetro anotamos un periodo bastante estable del
5 al 18, durante el cual las presiones fluctuaron .en
torno a los 757 m/m. Del 19 al 21 subieron algo por
encima del 760 m/m con maxima de 761’5 los dias 28
y 30. La minima anotada la encontramos el dia pri-
mero con 746 m/m. :

CIRRUS
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Novedades de Junio

La mas importante de las novedades cinematogra-
ficas acaecidas durante este mes la ha constituido, sin
duda, la inauguracién del nuevo cine “Arinco™, en los
dias de nuestra Fiesta Mayor. Con tal motivo los pa-
lamosenses todos estamos de enhorabuena, pues apar-
te de que podremos escoger la asistencia al iocal que
mas nos guste o que mejor programa nos ofrezca, po-
demos ahora tener la absoluta certeza de que seran
proyectadas en nuestras pantallas la casi toalidad de
Is peliculas que se presenten al mercado espafiol.

Entre las ocho peliculas que estrend este nuevo cine
durante junio, destacan: LA CIUDAD FRENTE A MI,
protagonizada por Paul Newman, Barbara Rush y
Brian Keith, film que pretende darnos una visién de
la vida de la alta sociedad de Filadelfia; lo mejor de
la cinta es la interpretacién de Paul Newman, en cada
pelicula mejor actor. HORIZONTES AZULES, con
Charlton Heston, Fred Mac Murray y Donna Reed,
un episodio de la historia americana que nos cuenta
la marcha de la expedicion Lewis y Clark a través de
los grandes rios y territorios hasta llegar al Océano
Pacifico, filmada en magnifica VistaVision. LOS DIA-
BLOS DEL PACIFICO, con Robert Wagner, film que
nos ofrece un nuevo aspecto de la guerra de los ejér-
citos americanos contra los japoneses, y MI VIDA EN
TUS MANOS, pelicula alemana, agradable como una
novela rosa filmada en Agfacolor, e interpretada por
Giidula Blau y Gerhard Riedmann. Los demas titulos
son: La mujer del ldtigo, Pasa la Tuna, Cuando se
pone el sol y Caravana hacia el Sur.

Cine Carmen pasé de estreno durante este mismo
mes 17 nuevas peliculas, destacando entre ellas las si-
guientes: TODAS LAS MUJERES QUIEREN CASAR-
SE y NO OS COMAIS LAS MARGARITAS, dos exce-
lentes comedias ambas interpretadas por David Niven,
con su gracejo acostumbrado y formando pareja con
la prodigiosa Shirley MacLaine y la deliciosa Doris
Day. Dos graciosas y chispeantes comedias americanas
de las que el publico prefiere, puesto que le divierien
agradablemente y sale sonriendo de sus proyecciones.

LA TERRIBLE MISS DOVE. — Siempre es inie-
resante ver en la pantalla las actuaciones de esa gran
actriz que es Jennifer Jones. En esta de ahora, que es
el relato de la vida de una maestrita de Liberty Hills,

[~ 496 00T IO E ¥

Una pelicula de intriga

Los protagonistas de " LA NOCHE ES MI ENEMIGA " (Libel), de
M.G.M.: la laurecada Olivia de Havilland y el brillante actor Dirk Bo-
garde, cuya labor en la mencionada pelicula es un brillante ejemplo de im-
pecable actuacién por parte de los dos.

realiza una creacion digna de las mejores que haya
hecho hasta ahora.

MI ULTIMO TANGO. — Los admiradores de Sara
Montiel, que son muchos, pudieron admirarla nueva-
mente en esta cinta, bajo la direccion de Luis César
Amadori, en la que interpreta con notable buen gusto
unos cuantos viejos tangos, como Volver, Yira, yira,
A media luz, Nostalgia etc. A su lado figuran Maurice
Ronet, el sobrio galan francés e Isabel Garcés, la gran
actriz de las tablas que se desenvuelve con gran na-
turalidad ante las camaras en su cometido de tia y
“carabina” de la muchacha.

LOS SENORES DE LA SELVA. — He aqui uno
de los documentales mas impresionantes que hasta
ahora hemos visto sobre el Congo selvatico. Pocas
veces se ha realizado una pelicula con tanto detalle
informativo y es asombroso ver como han podido ser
captados tan de cerca los movimientos de una familia
de gorilas, el modo de actuar de numerosas aves ra-
paces, momentos de la vida de los hipopétamos, la
evolucion de los antilopes, del oti, del pangolin, el
éxodo de manadas de elefantes, las singularidades de
innumerables insectos congoleses, reptiles, saurios, etc.
Filmada en un espléndido eastmancolor gusté a todos
los asistentes a su proyeccion.
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LA CUADRILLA DE LOS 11. — Con el titulo que
antecede, Lewis Milestone ha logrado realizar una de
esas comedias que entretienen y al propio tiempo in-
trigan. Trata esta cinta del planteamiento y realiza-
cion, por unos ex-paracaidistas, de un asalto simul-
taneo a cinco casinos de Las Vegas, no dejando ai
azar ni el mas minimo detalle, siendo burlados por
el destino con un gran golpe final que nadie espera.
La interpretacién corre a cargo de varios excelentes
actores: Frank Sinatra, Dean Martin, Peter Lawford,
César Romero, Richard Conte... todos expresivos ¥y
convincentes, que contribuyen con su labor a hacer
de ésta una gran pelicula.

LA NOCHE ES MI ENEMIGA. — Este es un film
apasionante cuya accién se sigue con creciente interés,
dado a que ha sido realizada con agil destreza, y que
aun en su final nos sorprende por lo inesperado. Dirk
Bogarde desempefia con maestria su dificil doble pa-
pel, saliendo mas afortunado en el del Lord amnésico
que por culpa de la vaguedad de sus recuerdos era
considerado como un impostor. Olivia de Havilland,
bella como nunca y expresiva como siempre.

Los titulos de las demas cintas proyectadas son:
Magia megra, Musica en la noche, Del infierno a Te-
xas, El amor que yo te di, Los cuatrocientos golpes,
Vaya marineros, El siete Leguas, Gayarre, ElL perro
de Baskerville y La evasion.

JLGG.
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Aportacion de datos

Sr. Director de PROA.
Estimat amic:

Després de llegir el teu article de PROA referent al bot
salva - vides “Manuel Gonzilez Hontoria”, crec {interessara
rectifiqui una de les teves suposicions referent a la data de
la seva adquisicié. \

El sen nom et fa suposar que no pot ser anterior a ’any
1908, any de I’heroica mort de PAjudant de Marina, i és
que no tens en compte la possibilitat de qué al bot li fos
canviat el nom, que és precisament Pocorregut, dones es
va prendre I’acord de perpetuar el nom de qui tan generosa-
ment ofrena la seva vida salvant la de molts palamosins.

Com pots suposar no era prudent, en aquell temps, qne
la caseta restés orfa d’embarcacié apropiada, un cop desapa-
reguda la que els técnics donaren per initil Pany 1904 i jo
crec que 'any 1906 Destacié local de Palamés cra ja mes-
tressa del bot actual. El que si puc assegurar és que l’any
1908, després de I’aiguat aquest bot resta presoner en mig
les runes de Pantiga caseta, situada paret per paret amb la
“casa de les boies” enderrocada pel juliol del 1936. Despres
tinc present va permandixer molt de temps fondejat prop
la “pared nova” i tots els pillets Tutilitzaren peér a cap-
bussar.

I’actual caseta va construir-se durant els anys 1911-1912
i costa unes 6500 ptes. pagades per la Junta Central. El
“varadero” no va passar de les 1.500 i en I'obra va contribuir
Ajuntament amb 500 pessetes. Crec que la construccié de
la rampa la va dirigir "Anton del Moll.

Tu dius en el ten article que el nostre bot, malgrat el
llarg temps de no tocar aigua, fent honor a la seva qualitat
d’insumergibie va surar amb tot i el ressecament dels seus
madissos: dones bé, les noticies, trameses no sé per qui,
arribades a Madrid afirmaren lo contrari.

Possiblement, segons carta del Secretari general, ol bot
interessaria a Barcelona, que voldrien posar-li motor i que-
dar-se’l. La Junta local ha contestat que no hi ha incon-
venient, sempre que hi hagi compensacié material propor-
cionada i al mateix temps la garantia moral de qué el nostre
salva-vides conservara el nom actnal.

Res més per aquesta vegada i posant Parxiu de la meva
memoria al ten servei, quedo afm. amiec. :

FELIX RIBERA LLORENS

PROA i Pautor de I'article al-ludit en aquesta caria, agraicizen al-
tament les precisions que aporta el Sr. Ribera a la bistéria de la llanxa de

salvament de la S. E de S. de N.
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Filv D ‘e TRANSPORTES
Felix Ribera ¢ Hijos
S Vda. de D Ollvef
Consignatarios de buques
CALLE ANCHA, 2 TELEFONO 46
Agentes de Aduanas
PALA M OS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

e R AT Y PALAFRUGELL

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR Calle Caballers, 23 - Teléfono 114
KELLER LINE - ITALIA Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur
E. N. ELCANO %
D. G. NEPTUN - NEASA BARCELONA
SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN Calle de Aragén, 386 - Teléfono 258150
MONTSHIP LINES - CAPO LINE ¥
GERONA
Norte, 18 - Teléfono 3660
Avda. Gral. Franco, 8¢ Telel . T hssie
) cléfonos 4y 9 SAN FELIU DE GUIXOL
l) A L A M 0 S Tclcgramas “FRIBERA” Calle Mayor, 40 - Teléfono 275

Electricidad - Lampisteria

ROGLANS - POMNS

PALAFRUGELL




METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTRC'S A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc.

PALAMOS

IMP. GRASNOT.-PALAMOS






